[image: Immagine che contiene testo, design

Il contenuto generato dall'IA potrebbe non essere corretto.]
FORMULÁRIO DE SUBMISSÃO DO MANUSCRITO

[bookmark: Testo1]Autor/Autora:         

[bookmark: Testo2]Email:                        

[bookmark: Testo3]ORCID:                    

[bookmark: Testo4]Afiliação:               

[bookmark: Testo5]Título do manuscrito (em português):      

[bookmark: Testo6]Título do manuscrito (em inglês):      


Resumo (em português):
[bookmark: Testo17]     

[bookmark: Testo8]Palavras-chave:      


Abstarct (Inglês) :
[bookmark: Testo18][bookmark: Testo9]     



[bookmark: Testo10]Keywords:      












Preencha este formulário.

CONFLITO DE INTERESSES

Declaro que não tenho conflitos de interesses relacionados à publicação deste artigo.

[bookmark: Controllo2]|_| Sim, declaro que não tenho conflitos de interesses.

[bookmark: Controllo3]|_| Não, declaro a existência de conflitos de interesses de natureza:

[bookmark: Controllo4][bookmark: Controllo5][bookmark: Controllo6][bookmark: Controllo7][bookmark: Controllo8][bookmark: Controllo9]|_| Pessoal |_| Acadêmica |_| Profissional |_| Política |_| Financeira |_| Comercial 

[bookmark: Controllo10]|_| Institucional

Declaramos, ainda, que todas as informações potencialmente capazes de configurar um conflito de interesses foram devidamente comunicadas ao Comitê Editorial durante o processo de submissão do manuscrito, em conformidade com as normas e diretrizes éticas adotadas por esta revista científica.

DOUBLE-BLIND PEER REVIEW E PRE-PRINT

A revista adota, como prática padrão, o modelo de avaliação por pares duplo-cega (double anonymized). A disponibilização de um preprint implica automaticamente a adoção do modelo de avaliação por pares simples-cega.
O manuscrito submetido já foi publicado como preprint e depositado em um servidor público reconhecido?

[bookmark: Controllo11]|_| Sim. Server: 
DOI (se disponível): 

[bookmark: Controllo12]|_| Não, o manuscrito não deriva de um preprint (manuscrito inédito).

DISPONIBILIDADE DOS DADOS DE PESQUISA

Os dados e os materiais nos quais o manuscrito se baseia já estão integralmente disponíveis e sem restrições, ou serão disponibilizados no momento da publicação?
Selecione uma das seguintes opções:

[bookmark: Controllo13]|_| Sim. Os dados estão disponíveis publicamente no seguinte endereço:

[bookmark: Testo11]     
(indicar URL, DOI ou repository)
[bookmark: Controllo14]|_| Sim. Todos os dados necessários estão incluídos no manuscrito e/ou nos respectivos materiais anexos (por exemplo, tabelas, figuras, apêndices ou arquivos suplementares).

[bookmark: Controllo15]|_| Não. Os dados não estão disponíveis publicamente, mas podem ser fornecidos aos(às) pareceristas mediante solicitação.

[bookmark: Controllo16]|_| Não. Os dados não podem ser disponibilizados publicamente.
[bookmark: Testo12]Justificativa:     

USO DE INTELIGÊNCIA ARTIFICIAL GENERATIVA (IAG)

Na preparação do manuscrito, foram utilizadas ferramentas de Inteligência Artificial Generativa (IAG)?

[bookmark: Controllo17]|_| Não. Não foi utilizada nenhuma ferramenta de Inteligência Artificial Generativa (IAG).

[bookmark: Controllo18][bookmark: Testo13]|_| Sim. Foram utilizadas as seguintes ferramentas:      

Para as seguintes finalidades:

[bookmark: Testo14]     

(por exemplo, revisão linguística, tradução, sugestões de reformulação do texto)










Documento – Principi DEIA
DATI IDENTIFICATIVI

[bookmark: Testo19]Nome completo:      

[bookmark: Testo20]E-mail (o mesmo utilizado para a verificação do ORCID):      



PRINCÍPIOS DEIA – GÊNERO E ETNIA

A Revista compromete-se a promover os princípios de Diversidade, Equidade, Inclusão e Acessibilidade (DEIA) na gestão editorial, no processo de avaliação e na comunicação científica. As informações solicitadas a seguir serão coletadas exclusivamente para fins estatísticos e para o monitoramento da diversidade. Não serão utilizadas para fins de avaliação do manuscrito, nem serão divulgadas publicamente de forma individual ou identificável. O preenchimento de todos os campos a seguir é facultativo, e as respostas fornecidas não terão qualquer influência sobre a avaliação do manuscrito.

Gênero – Como você se identifica?

[bookmark: Controllo19][bookmark: Controllo20][bookmark: Controllo21][bookmark: Controllo22][bookmark: Controllo23][bookmark: Testo15]|_| Mulher
|_| Homem
|_| Pessoa não binária / não conforme ao gênero
|_| Prefiro não declarar
|_| Outro:      

Etnia – Como você se identifica?
[bookmark: Controllo24][bookmark: Controllo25][bookmark: Controllo26][bookmark: Controllo27][bookmark: Controllo28][bookmark: Controllo29][bookmark: Controllo30][bookmark: Testo16]|_| Branca
|_| Preta
|_| Parda (pessoa de origem ou ascendência mista)
|_| Indígena
|_| Asiática
|_| Prefiro não declarar
|_| Outra:      

Nota sobre confidencialidade e tratamento de dados
As informações fornecidas no âmbito dos princípios DEIA são confidenciais e serão utilizadas exclusivamente de forma agregada para a elaboração de estatísticas e indicadores internos da Revista. Essas informações serão tratadas como dados pessoais sensíveis, em conformidade com a legislação brasileira de proteção de dados pessoais, a Lei Geral de Proteção de Dados Pessoais (LGPD – Lei nº 13.709/2018).

Article title
Subtitle, if any
[bookmark: _Hlk162440951]First name Last name
ABSTRACT. Abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract (Max 100 words).

KEYWORDS: Keyword, Keyword, Keyword, Keyword, Keyword (Max 5 words).

Email: abcd.efgh@ijklmn.opqr.
ORCID: 2222/2222 

[bookmark: _Hlk162441337]Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text: «Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation Infratextual quotation » (Last Name Year, p.). Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text text of the article[footnoteRef:1] Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text.  [1:  Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote.] 



1. Paragraph title

Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text.

1.1. Subsection title

Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text. 

Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation Citation.

Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text.
Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text.[footnoteRef:2]  [2:  Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote Footnote.] 


1.2. Subsection title

Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text.


2. Paragraph title 

Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text.
Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text.
Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text.
Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text.
Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text Body of the article text.


Bibliography

Henrich Dieter, Der Grund im Bewusstsein. Klett-Cotta, Stuttgart 1992. 

Schnädelbach Herbert, Sinn‘ in der Geschichte? Über Grenzen des Historismus, in “Deutsche Zeitschrift für Philosophie”, 48/1 (2000), pp. 51-66.














image1.png
Revista de estud(i)os sobre Fichte

Rivista di studi su Fichte





